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Z M L U V A o spolupráci 

ktorú uzatvorili v zmysle ustanovenia § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník, v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „ “) Účinkujúci na jednej strane: 

 

Čl. I 

Zmluvné strany 

 

Obchodné meno (názov): JELEN DRUMS, s.r.o. 
v zastúpení Mgr. art. Martinou Jelenovou (konateľ) 

Sídlo: Kozmonautov 13, 900 21 Svätý Jur 

IČO: 46601988 
DIČ: 202351506 

IČ DPH: SK2023515065 

bankové spojenie: Tatra banka a.s. 
IBAN: SK39 1100 0000 0029 2087 4957 

Kontaktná osoba počas koncertu: Peter Bittner, + 421 948 877 662, 

manager.divadlonakolesach@gmail.com 
 

(ďalej aj „agentúra“, „účinkujúci“) 

 

a Usporiadateľ na druhej strane: 

 

Obchodné meno (názov): Mediálna a kultúrna spoločnosť Topoľčany , s.r.o. 

IČO: 36728683 

DIČ: 2022310114 

IČDPH: SK2022310114 

Štatutárny zástupca: Miroslav Bakura, DiS. art., konateľ 

Sídlo: Obchodná 1, 955 01 Topoľčany 

Bankové spojenie: VÚB, a.s. 
IBAN: SK78 0200 0000 0023 7476 8451 
Kontaktná osoba: Mgr. Zuzana  Škorcová , tel.kontakt: 0911 952 206 

 

(ďalej aj „MKS“) 

za nasledovných 

podmienok 

 

Čl. II 

Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je uskutočnenie vystúpenia s názvom „FÍHA tralala “, ktoré je bližšie 

špecifikované v ods. 2 tohto článku, a to v čase a za podmienok uvedených v tejto zmluve. 

2. Účinkovanie bude realizované za nasledovných podmienok: 

a) miesto konania: Dom kultúry, Topoľčany 

b) čas konania (dátum, hodina): 25.09.2023 o 17.00 hod. 

c) názov podujatia, programu: FÍHA tralala 

d) dĺžka vystúpenia:  60 minút 

e) ďalšie dohodnuté podmienky: v cene je zahrnutá doprava 
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Čl. III 

Podmienky zmluvy 

1. MKS sa zaväzuje: 

a) dodržiavať všetky podmienky stanovené touto zmluvou 

b) uhradiť poplatky podľa platného právneho stavu (SOZA) a  nákladov súvisiacich 

s online predajom vstupeniek 

c) zabezpečiť účinkujúcim prístup do sály od 13.30 hod. 

d) zabezpečiť predpredaj vstupeniek cez www.kulturato.sk. Kapacita sály je 600 miest, 

sedenie  

pričom jednu vstupenku na vystúpenie bude usporiadateľ predávať za cenu 14,-  €  

e) zabezpečiť osoby na kontrolu vstupeniek, šatňovú službu pre návštevníkov, parkovacie 

miesta pre 2 dodávky 

2. Agentúra sa zaväzuje: 

a) uskutočniť vystúpenie za podmienok stanovených v tejto zmluve 

b) poskytnúť usporiadateľovi potrebnú súčinnosť za účelom dosiahnutia úspešného   

    priebehu účinkovania. 

Čl. IV 

Ďalšie podmienky zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli na týchto ďalších podmienkach: 

a) zabezpečiť predaj vstupeniek v dohodnutom čase pred termínom vystúpenia  

b) využiť všetky svoje možnosti propagácie vstúpenia,  agentúra poskytne 6ks voľných 

vstupeniek MKS pre účely  súťaže v rádiu, resp. na sociálnych sieťach 

c) poskytnúť agentúre kontakt na osobu, ktorá je kompetentná poskytovať technické 

informácie pre potreby zabezpečenia zvukovej a prípadnej ďalšej technickej aparatúry 
pre vystúpenie, prítomnosť miestneho technika v priestore od príjazdu techniky až do jej 

úplného odchodu, 

d) organizačne zabezpečiť priestory na uskutočnenie vystúpenia, vrátane dvoch 
vyhradených miest pre zdravotne postihnuté osoby (vstupenka bude spoplatnená 

sumou 1 € pre zdravotne znevýhodneného návštevníka a plnou sumou pre prípadný 

doprovod) 

e) zabezpečiť možnosť riadnej inštalácie zvukovej a prípadnej ďalšej technickej aparatúry 

v priestoroch na uskutočnenie vystúpenia, vrátane umožnenia vstupu všetkých 
agentúrou určených osôb do týchto priestorov a zabezpečenia prívodu elektrickej 

energie, a to najneskôr štyri  hodiny pred termínom vystúpenia  

f) poskytnúť umelcovi a jeho sprievodným hudobníkom samostatnú uzamykateľnú šatňu so 
zodpovedajúcimi bezpečnostnými opatreniami a sociálnymi zariadeniami s umývadlom 

v blízkosti šatne, pričom teplota vzduchu v šatni musí dosahovať min. 22C a max. 25C,  

g) vytvoriť pre agentúru v priestoroch vystúpenia v mieste viditeľnom a prístupnom pre 
návštevníkov vystúpenia voľnú plochu na umiestnenie stánku s rozmermi 3x3 m a umožniť 

agentúre v primeranom čase pred vystúpením a po vystúpení predaj 

merchandisingových produktov umelca v tomto stánku + vytvoriť priestor na umiestnenie 
bannera na fotenie vo foyer. 

2. Agentúra zabezpečí na vlastné náklady zvukovú aparatúru pre vystúpenie, vrátane jej 

inštalácie v priestoroch na uskutočnenie vystúpenia a účasti zvukára, ktorí bude zvukovú 
aparatúru obsluhovať. MKS zabezpečí použitie základného divadelného osvetlenia sály a 

svetelného technika. 

3. Agentúra dodá usporiadateľovi propagačný materiál – plagáty A3 – 30 ks 

+ propagačný materiál na web stránku. 

4. Agentúra sa ďalej zaväzuje zabezpečiť, aby: 

a) bol umelec pripravený na vystúpenie v súlade s informáciami, ktoré agentúre poskytol 

objednávateľ, 

http://www.kulturato.sk/


3 
Zmluva o spolupráci 

 

 

b) vystúpenia umelca zodpovedalo agentúre známemu charakteru podujatia, v rámci 

ktorého sa vystúpenie uskutočňuje, 

c) sa aj za účasti umelca uskutočnila zvuková skúška, a to jednu hodinu pred termínom 

vystúpenia, ak sa zmluvné strany dodatočne nedohodnú inak. 
5. V prípade, ak objednávateľ - usporiadateľ nesplní riadne svoje povinnosti uvedené v článku 

III bod 1 písm. e) alebo f) tejto zmluvy a ním vytvorené podmienky nebudú umožňovať 

riadnu inštaláciu zvukovej a prípadnej ďalšej technickej aparatúry alebo uskutočnenie 
vystúpenia aspoň pri znížených technických nárokoch, je agentúra oprávnená rozhodnúť o 

tom, že vystúpenie sa neuskutoční. 

 

Čl. V 

Odmena za vytvorenie diela 

1. Cena vstupenky je jednotná pre každého návštevníka: 14,- EUR 

2. Odmena za účinkovanie sa dohodla na základe vzájomnej dohody zmluvných strán a na 

základe zákona 18/1996 Z.z. o cenách nasledovne: vstupné vybrané za uvedené predstavenie 

sa po odčítaní povinných odvodov (SOZA, popatky ticketware) a odpočítaní DPH rozdelí 

pomerom 75% s DPH pre agentúru - účinkujúceho a 25% pre usporiadateľa.  

3. Odmenu je usporiadateľ povinný uhradiť v prospech agentúry - účinkujúceho do 5 dní na 

základe agentúrou vystavenej faktúry, ktorá spĺňa všetky podmienky daňového dokladu. 

 

Čl. VI 

Neplnenie zmluvy 

1. Ak MKS hrubo poruší podmienky dohodnuté touto zmluvou, je povinný uhradiť Účinkujúcemu 

bez zbytočného odkladu preukázanú škodu, vzniknutú v súvislosti s prípravou na dohodnuté 

vystúpenie a taktiež 100% dohodnutej ceny – z celej kapacity sály. 

2. Ak sa vystúpenie neuskutoční z dôvodov na strane Účinkujúceho, je tento povinný uhradiť 

Usporiadateľovi preukázanú škodu, vzniknutú v súvislosti s prípravou vystúpenia a taktiež 100% 

ušlého zisku objednávateľa zo vstupného.  

3. Výnimku z oboch predošlých odsekov tvorí len objektívna okolnosť na jednej či druhej strane 

(živelná pohroma, epidémia, úraz, havária, choroba atď.), v dôsledku ktorej sa možno zbaviť 

zodpovednosti za spôsobenú škodu. Takúto okolnosť je však jedna zmluvná strana povinná 

bezodkladne oznámiť druhej zmluvnej strane.  

Čl. VII 

Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom obojstranného podpísania zmluvných strán 

a účinnosť nasledujúcim dňom po dni zverejnenia tejto zmluvy na webovom sídle 

usporiadateľa. Odstúpiť od tejto zmluvy je možné len po dohode oboch strán v primeranej 

lehote pred časom konania vystúpenia.  

2. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia platnou legislatívou 

Slovenskej republiky.  

3. Meniť, dopĺňať alebo zrušiť túto zmluvu je možné len formou písomných dodatkov, ktoré 

budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán.  

4. Pre platnosť dodatkov k tejto zmluve sa vyžaduje dohoda v celom rozsahu. 

5. K návrhom dodatkov tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú vyjadriť písomne, v lehote 15 

dní od doručenia návrhu dodatku druhej strane. Po túto istú lehotu je týmto návrhom viazaná 

strana, ktorá ho podala. Ak nedôjde k dohode o zmene dodatku k zmluve, oprávňuje to obe 

zmluvné strany, aby akákoľvek z nich požiadala súd alebo rozhodcovský súd o rozhodnutie.  

6. Zmluvné strany prehlasujú, že sú úplne spôsobilé na právne úkony.  
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7. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá strana obdrží po jednom 

vyhotovení.  

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, že si túto zmluvu prečítali, 

jej obsahu porozumeli, že túto zmluvu dobrovoľne, bez nátlaku, nie v tiesni, ani za inak 

nevýhodných podmienok uzatvárajú a že znenie tejto zmluvy vyjadruje ich skutočnú, slobodnú 

a vážnu vôľu, na dôkaz čoho ju vlastnoručne podpisujú.  

 

V Topoľčanoch 05.04.2023                                                                                             

 

 

 

 

...................................................                         ........................................................ 

Mediálna a kultúrna spoločnosť  Topoľčany, s.r.o.                         Mgr. art. Martina Jelenová  

          Miroslav Bakura, DiS.art., riaditeľ             konateľka JELEN DRUMS, s.r.o. 
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